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Gelet op het met redenen omkleed advies uitgebracht door de

- Hoge Raad voorde Middenstand op 18 februari 1982, na het Interfe-

deraal Bureau waartoe de verzoekende federatie behoort te hebben
gehoord;

Overwegende dat het verzoekschrift, ingediend door de Belgische
Bond der Verenigingen van Meester-Steenhouwers, tot gevolg zou
hebben dat de reglementering zou worden uitgebreid tot personen
die alleen de plaatsing van stenen uitvoeren zonder enige bewer-
king en dat het niet aangewezen is het programma van de bij die
reglementering bepaalde beroepskennis aan die personen op te
leggen;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en van
Onze Staatssecretaris voor Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het verzoekschrift tot wijziging van het koninklijk
besluit van 13 april 1965 tot bepaling van de vosrwaarden tot uitoefe-
ning van de beroepswerkzaamheid van aannemer-steenhouwer in
de kleine en middelgrote handels- en ambachisondernemingen,
ingediend door de Belgische Bond der Verenigingen van Meester-
Steenhouwers en bekendgemaakt in het Belgisch .Staatshiad van
9 oktober 1981, wordt afgewezen.

Art. 2. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 10 april 1986,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

—al--

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 86 — 718

23 APRIL 1986. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van hel konink-
lijk besluit van 28 februari 1985 betreffende de verplichte
bijdragen besternd voor de bevordering van de afzet van de
produkten van de consultatieve afdelingen « pluimvee, eieren en
kleinvee » en « groenten en fruit », opgericht in de schoot van de
Nationale Dienst voor de afzet van Jand- en tuinbouwprodukten

BOUDEWIJN; Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1955
en bij de wet van 11 april 1983, inzonderheid op- artikel ¢ bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1938 houdende
reglement van de Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuin-
bouwpredukten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 okto-
ber 1955, 30 oktober 1975, 20 juli 1977, 13 april 1978, 8 mei 1989,
31 augustus 1983 en 5 oktober 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1985 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van
de produkten van de consultatieve afdelingen « pluimvee, eieren en
kleinvee » en « groenten en fruit », opgericht in de schoot van de
NMationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten,
gew))zigd bij het koninklijk besluit van 14 cktober 1985;

Gelet op de voorstellen van de consullatieve aldelingen
« pluimvee, eieren en kleinvee » van 16 seplember 1985 en
« groenten en fruit » van 9 september 1985; .

Gelet op het advies van de raad van beheer van de Nationale
Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten van 19 sep-
tember 1985;

Gelet op het akkoord van de Minisier van Begroling, gegeven op
28 maart 1886;

Gelet op de wetten op de Raad van Siate, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Vu lavis motivé du Conseil supérieur des Classes moyennes,
rendu le 18 février 1982, aprés avoir entendule Bureau interfédéral
dont reléve la fédération requérante;

Considérant que la requéte introduite par la Fédération belge des
Associations des Maitres Tailleurs de Pierves aurait pour effet
d'étendre la réglementation & des personnes gui exécutent unigues
ment le placement des pierres sans aucun travail de fagonnage et
qu’il n’est pas indiqué d'imposer & ces personnes le programme des
connaissances professionnelles prévues par cette réglementation;

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Classes moyennes et de
Notre Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. La requéte tendant & modifier l'arrété royal " du
13 avril 1965 instaurant des conditions d'exercice de I'activité profes-
sionnelle d'entrepreneur tailleur de pierres dans les petites et
moyennes entreprises du commerce et de Vartisanat, introduite par
la Tédération belge des Associations des Maitres Tailleurs de
Pierres et publiée au Moniteur belgedu 9 octobre 1981, est rejetée.

Art. 2. Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
dEtat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrélé.

Donné & Bruxelles, le 10 avril 1986.

BAUDQUIN

Par le Roi :
Le Minisire des Classes muoyennes,
J. BUCHMANN

Le Secrétaire d'Ltat aux Classes moyennes,
G. MUNDELEER.

et

MINISTERE DE LAGRICULTURE

F. 86 — 718

23 AVRIL 1986. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
28 février 1985 relatif aux cotisations obligatoires destinées a la
promotion des débouchés des produits des sections consuliatives
« aviculture et petit élevage » ot « fruils et légumes » constituées
au sein de 'Office national des déhouchés agricoles et horticoles

-—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 1938 relative a la création dun Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par Varrété
royal du 12 septembre 1955 et la loi du 11 avril 1983, nolamment
l'article 4bis; . *

Vu l'arrété royal du 27 décembre 1838 portant réglement de
'Qffice national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par
les arrétés royaux des 3 octobre 1955, 30 octobre 1975, 20 juillet 1977,
13 avril 1978, 9 mai 1980, 31 aot(it 1983 et 5 oclobre 1983;

Vu l'arrété royal du 28 février 1985 relatif aux cotisations obliga-
toires destinées a la promotion des débouchés des produils des
sections consultatives « aviculture et petit élevage » et « fruits et
légumes » constituées ay sein de I'Office national des débouchés
agricoles et horticoles, modifié par 'arrété royal du 14 octobre 1985;

Vu les propositions des ‘sections consultatives : « aviculture el petit
élevage » le 16 septembre 1985 ef « fruits et légumes » le 9 septemn-
bre 1985; .

Vu lavis du Conseil d'Administration de I" fice national des
débouchés agricoles et horticoles du 19 septembre 1985;

Vu laccord du Ministre du Budget, donné le 28 mars 1986;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par laloidu 9 aolt 1980;
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Gelet op de ciringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de regeling voorzien in het koninklijk besluit
van 28 februari 1985 dient te worden aangepast teneinde de conti-
nuiteit van het afzetbeleid en de goede werking van de consultatieve
afdelingen te verzekeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 februari 1985
betreffende de verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering
van de afzet van de produkten van de consultatieve afdelingen
« pluimvee, eieren en kleinvee » en « groenten en fruit », opgerichtin
de schoot van de Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuin-
bouwprodukten, wordt vervangen door de volgende bepaling !

« Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder : ‘

« eieren » : eieren van hoenderachtigen, duifachtigen en zwemvo-
gels, in de schaal en geschikt voor consumptie in ongewijzigde staat
of voor gebruik door de levensmiddelenindustrie;

< eiprodukten » : eieren uit de schaal, eigeel en ovoalbumine;

« pluimvee » : de als huisdieren levende hoenderachtigen, duifach-
tigen en zwemvogels;

« vlees » : alle karkassen en delen van pluimvee die geschikt zijn
voor de menselijke consumptie;

« waarde » : de waarde die aangegeven is op het desbetreffende
geldige douanedocument. »

" Art. 2. In artikel 2, 20, 5¢ en T° van heizelide beshit worden de
volgende woorden vervangen :
20 « vijf centiem per kilo » door « 0,06 % van de waarde van het »;

50 « 0,2 centiem per ingevoerd ei » door « 0,1 % van de waarde van
de ingevoerde eieren »; R

7e « vloeibaar eiprodukt, vers of bevroren » door « vioeibaar of
bevroren eiprodukt » « respectievelijk een bijdrage van vier of tien
centiem per kilo » door « een bijdrage van 0,1 % van de waarde van
de ingevoerde eiprodukten ».

Art. 8. In artikel 2, 60 van hetzelfde besluit worden de woorden
« hebbende als voornaamste activiteit de uitvoer van eiprodukten »
ingevoegd tussen de woorden « uitvoerders van eiprodukten » en
« betalen een jaarlijkse bijdrage van dertigduizend frank ».

Art. 4. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de

volgende bepaling : .
_ « Artikel 4. De verplichte bijdragen, voorzien in artikel 2, gelden

voor twee jaar, met ingang van 1 januari 1985.

De verplichte bijdragen, voorzien in artikel 3, gelden voor drie
jaar, met ingang van 1 januari 1985, - ’

De verplichte bijdragen, voorzien in artikel 3bis, gelden voor één
jaar, met ingang van 1 juli 1985. »

Art. 5. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
volgende leden :

« Ten einde deze Dienst toe te laten het bedrag wan de bijdrage
vast te stellen doen alle bijdrageplichtigen, bedoeld in artikels 3, 1o
en2¢, en 3bis, 10 en 20, jaarlijks en op uitnodiging van de Dienst,
binnen de maand na de dagtekening op het aangifte-formulier,
aangifte, betreffende de teelt van het jaar waarvoor de bijdrage
verschuldigd is, van respectievelijk de teeltoppervlakte, gediversi-
fieerd naar geteeld produkt zoals vermeld in de artikels 3, 1° en 29,
en 3bis, 10 en 29, en het aantal serres gebruikt voor de druiventeelt.

In geval van onjuiste of onvolledige sangifte of bij gebrek aan
tijdige aangifte stelt deze Dienst van ambtswege het bedrag van de
bijdrage vast volgens de gegevens waarover hij beschikt.

Wat betreft de artikels 3, 30 en 3bis, 30 stelt deze Dienst het bedrag
van de individuele verschuldigde bijdragen vast op basis van de
gegevens, hem medegedeeld door zijn kontrolediensten.

De ambtenaren door de Minister van Landbouw aangewezen
mogen alle lokalen, behalve deze die tot woning dienen betreden in
de uitoefening van hun opdracht inzonderheid om de aangiften te
controleren. Zij kunnen zich alle inlichtingen en bescheiden doen.
verstrekken die zij tot het volbrengen van hun opdracht nodig
achten. Zi} kunnen proces-verbaal opstellen indien zij vaststellen
dat de aangiften niet tijdig werden gedaan of onjuiste of onvolledige
gegevens bevatten. »

Vu l'urgence;

Considérant que les modalités d’application de l'arrété royal du
28 février 1985 doivent étre modifiées pour assurer la continuité de
la politique de développement des débouchés et le bon fonctionne-
ment des sections consultatives;

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d’'Etat & IAgriculture et de l'avis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er; Liarticle l¢r de Parrété royal du 28 février 1985 relatif
aux cotisations obligatoires destinées a la promotion des débouchés
des produits des” ‘sections consultatives « aviculture et petit
élevage », et « fruits et légumes » constituées au sein de I'Office
national des débouchés agricoles et horticoles, est remplacé par la
disposition suivante : )

« Article ler, Pour I'application du présent arrété, on entend par:

« oeufs » : les oeufs de gallinacés, colombides et palmipédes, en
coquille et propres a la consommation en I'état ou & l'utilisation par
les industries de 1'alimentation humaine;

« produits d'oeufs » : les oeufs sans coquille, le jaune d'oeuf et
1'ovoalbumine; .

« volaille » : les gallinacés, colombides et palmipeédes, vivant a
P'état domestique;

« viande » : toutes carcasses et parties de volaille susceptibles
d'étre consommées par 'homme;

« valeur » : la valeur indiquée sur le document de douane valable
concerne. »

Art. 2. A l'article 2, 20, 5° et 70 du méme arrété les mots suivants
sont remplacés: : .

2 « cing centimes par kilo de » par « 0,06 % de la valeur de la »;

5 « 0,2 centimes par oeuf importé, destiné » par « 0,1 % de la
valeur des oeufs importés, destinés »;

7o « liquides, frais ou congelés » par « lighides ou congelés »;
« respectivement un montant de quatre ou dix centimes par kilo »
par « un montant de 0,1 % de la valeur des produits d'oeufs
importés ». :

Art. 3. A larticle 2, 60 du méme arrété les mots : « ayant comme
activité principale Yexportation de produits d'ceufs » sont insérés
entre les mots : « comme exportatrices de produits d’oeufs » et
« paient une cotisation annuelle de trente mille francs ». .

Art. 4. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : .

« Article 4. Les cotisations obligatoires prévues a l'article 2 sont
dapplication pour deux ans, a partir du 1er janvier 1985,

Les cotisations obligatoires prévues a l'article 3 sont d’application
pour trois ans, a partir du ler janvier 1985.

Les cotisations obligatoires, prévues & I'article 3bis sont d'applica-
tion pour un an, a partir du 1er juillet 1985. »

Art. 5. L'article 6 du méme arrété est complété par les alinéas
suivants : \ .

« Afin de permettre & cet Office de fixer le montant de la cotisa-
tion, tous les cotisants mentionnés aux articles 3, 10 et 20 et 3bis, 1°
et 2° remettent chague année et sur demande de cet Office, endéans
le mois suivant la date indiquée sur le formulaire de déclaration,
une déclaration relative & leurs cultures, en mentionnant les superfi-
cies cultivées par produits mentionnées aux articles 3, 1o et 20 et
3bis, 10 et 20, durant 'année pour laquelle la cotisation est due, ainsi
que le nombre de serres utilisées pour la culture du raisin.

. En cas de déclaration inexacte ou incompléte ou 4 défaut de décla-
ration dans les délais, cet Office fixera d'office le montant de la coti-
sation sur base des données qui sont & sa disposition.

En ce qui concerne les articles 3, 3¢ et 3bis, 3¢, cet Office fixe le
montant des cotisations individuelles dues sur base des données
comruniquées par ses services de contrdle.

Les fonctionnaires, désignés par le Ministre de I'Agriculture, ont
dans lexercice de leurs fonetions libre aceés a tous locaux, & I'excep-
tion de ceux servant de domicile, notamment pour contréler les
déclarations. Ils peuvent se faire communiquer tous renseignements
et documents nécessaires a I'exercice de leurs fonctions. Ils peuvent
dresser procés-verbal g'ils constatent que Jes déclarations sony fajtes
tardivement ou contiennent des données inexactes ou incomplétes:»
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Art. 6. Een artikel 7This en een artikel Tfer, luidend als volgt,
worden in hetzelfde besluit ingevoegd :

« Art. This. De in dit besluit bedoelde bijdragen moeten betaald
worden binnen de maand na de datum die op hel daaltoe bestemde
overschrijvingsformulier vermeld is. .

Bij gebreke aan tijdige betaling is van rechtswege en zonder
aanmaning of ingebrekestelling een verwijlintrest verschuldigd. »

« Art. Tter. Volgende openbare besturen en private organisaties
versirekken op eenvoudige aanvraag aan de Nationale Dienst voor
de afzet van land- en tuinbouwprodukten alle inlichtingen die deze
nodig heeft voor de toepassing van dit besluit :

I. De diensten van het Ministerie van Financién;
De diensten van het Ministerie van Landbouw,
GDe diensten van het Ministerie van Volksgezondheld en van het
ezin;
De diensten van het Ministerie van Economische Zaken.

1I. Het Verbond voor Pluimvee en Eieren VZW, Houtenkruis-
straat 35, 2760 Kruibeke. »

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de woorden :« het
artikel 5 » vervangen door de woorden : « het artikel 7 ».

Art. 8. Onze Minister van Builenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit beshiit.

Gegeven te Brussel, 23 april 1986.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE XKEERSMAEKER

Art. 8. Un article Tbis et un article 7ter, rédigés comme suit, sont
insérés dans le méme arréié : .

« Art. Tbis Les cotisations mentionnées dans cet arrété doivent
étre payées endéans le mois suivant la date indiquée sur le bulletin
de virement.

A défaut de paiement dans les delms, un intérét de retard est di
de plein droit et sans sommation ou mise en demeure. »

« Art, 7Tter. Les administrations publiques et autres organisations,
mentionnées ci-dessous, livrent & 'Office national-des débouchés
agricoles et horticoles, sur simple demande, toutes les informations
et données nécessaires en vue de l'application de cet arrété :

1. Les Services du Ministére des Finances;
Les Services du Ministére de 'Agriculture;
Les Services du Ministére de la Santé publique et de la Famille;.

Les Services du Ministére des Affaires Economiques.

II. Union pour la volaille et les oceufs A.S,B.L, Houlenkruis-
straat 35, 2760 Kruibeke. »

Art. 7. Dans P'article 8 du méme arrété les mois
remplacés par les mots : « l'article 7 ».

Art. 8, Notre Ministre des Relations Extérieures et Notre Secré-
taire d'Etal a Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 19 23 avril 1986.
BAUDOUIN

: « "article 5 » sont

Parle Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS
Le Secz‘ét’aire d'Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIEVEN

EXECUTIFS

MINISTERIE YAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 86 — 719

6 FEBRUARI 1986, — Besluit van de Viaamse Executieve betreffende de subsidieregeling van projecten en orga-
nisaties inzake het nederlandstalig ontwikkelingswerk voor volwassenen en specificke subsidieregeling voor
bijzondere doelgroepen en problemen in het kader van het nederlandstalig socinal-cultureel vormings- en

ontwnkkelmgsvt erk

De Viaamse Executieve,

Gelet op het decreet van 27 juni 1985 houdende de subsidieregeling van projecten en organisaties inzake het
nederlandstalig ontwikkelingswerk voor volwassenen en specifieke subsidieregeling voor hijzondere doelgroepen
en problemen in het kader van het nederlandstalig sociaal-cultureel vorming- en ontwikkelingswerk;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Volksontwikkeling d.d. 18 september 1985;
Gelet op het akkoord van de Voorzitter van de Vlaamse Executieve d.d. 25 september 1985;
Gelet op het advies van de Raad van State d.d. 9 oktober 1985;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Cultuur;

Na beraadslaging,
Besluit:

HOOFDSTUK 1, — Erkenning

Artikel 1. De Gemeenschapsminister van Cultuur, hierna Gemeenschapsminister-genoemd, erkent projecten
en organisaties voor ontwikkelingswerk voor volwassenen en projecten en organisaties voor vormings- en ontwik-
kelingswerk voor bijzondere deelgroepen of problemen nadat daartoe een aangetekende schriftelijke aanvraag
werd ingediend bij het Bestuur voor sociaal-cultureel werk, dienst Volksontwikkelingswerk bij de Administratie
voor Onderwijs en Permanente Vorming van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, hierna de adminis-

tratie genoemd.

Deze aanvraag moet vergezeld zijn van de nodxge stukken die het bewijs bijbrengen dat de orgamsatxes en
projecten voldoen aan de vereisten zoals voorzien in de artikelen 5 tot en 'met 12 van het decreet van 27 juni 1985
houdende de subsidieregeling van projecten en organisaties inzake het Nederlandstalig ontwikkelingswerk voor
volwassenen exn specifieke subsuixeregehng voor bijzondere doelgroepen en problemen in het kader van het
Nederlandstalig sociaal-cultureel vormings- en ontwikkelingswerk, hierna het decreet van 27 juni 1985 genoemd.



